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EEMRLB OB M
(Linguistic Studies & the Sprachfeld)

M H o

[ 52T Jespersen (19243, [EHOTERRBORMKEOE L, HMEHFETERHA

SEhrYahl L AR EHEECED, SRONERE, HLIE—FHK, BENT—£2—715
living sveechW®H 3 Anovarum rerum studiosus AXLE JEEHE, £h

$EBR LA, 2bhbhid. ThOAFTORRELBE I £ 00, EBEMROF=ZOREICL> T, I
EVEEMYS - Tiefengrammatik WEB2AZ L%, BCEATEED I V&L, D2

B %O | ~OBERKCEELE LA, ]

N.Chomsky ® Aspects. 2L _AEHOD1 96 7MEIT, lucid ZERERFH® EREL

L% N. Ruwet iZ, KDL OSWE 9,
Passons & la distinction entre 1'étude de la compétence, et celle
du role qui jouent dans la communication le contexte linguistique (

extérieure 4 la phrase) et le contexte de situation.

Dans ce qui suit, et & 1l'exemple de Chomsky, je m'en tiendrai a

1'étude des phrases isolées, excluant toute référence au contexte.

Cette position, en principe, ne devrait pas demander de Justification
supplémentaire; 1'étude du contexte, en effet, fait partie de celle

de la performance, ou, plutdt, le contexte est un des nombreux

facteurs qui interviennent dans la perfomance: pour chaque acte de

parole, le contexte et la situation varient. ( — T#H%E )

CORuwet D%, AEHD Dec.1972CAKRINA R, Lakof f RO E LT 2

O, TR EZEEOHEN, HLrCHRIBONLEIT THS,

Traditional transformational grammar attempts to define the

conditions on the applicability of grammatical rules on the basis of

superficial syntactic environment alone. [Butl] such a goal is




unattainable .... There are areas of ling. competence that cannot be
described in any theory that does not allow an integration of infor-
mation about the context in which the discourse takes place--some-
times erroneously referred to as 'real world' as opposed to 'lin-
guistically relevant' situation--and the purely linguistically rele-
vant information the sentence seeks to convey: superficial syntax,

choice of lexical items, & semantics aside from contextually-rele-

vant meaning elements. ( — F#&EE )

R.nakoff #®%iCiX, ‘Traditional’ T G. &2 ‘superficial’ syntax,

syntactic environmenment tWOSZRWHBRR GhBE, ThLOREMRAIL, EEOH

L@ Ricl o3& &, (MERER S O KERER L, ThOoAHERIL T A BERBHASE Y
#WHP, B (KEIC) ‘superficial’ (HATETEEZVWEORR#EOC L%, A iF
EGWIOGRR L TNREEEL L 9, PBELT Lakoff WX, ZhTOBIELEL D,
ORI S (DERERB S, TNOPURI VBRI T2 LTR LA R D oK bOF — &
WE LD FTOENEERAET LI L TEA 0%, HAKIEL, TOBENEEL*HH LT
Wb, Tﬁ%é@k%;%\-ﬁ]ﬁ\ Ruwet ODOR#E Lakoff OFNEOBEEHER, 5Ok
& O &\ (ABF LD LD HNT, BIBIET A2F R AZSLLOTWE DA, # 1,
context OMHE, 1B ST, WFKEAZKS, L3 FoREY - BRODHCEDLL, EL
WREBOHEE TH 5,

Ruwet Id, context KT 2RELHMEAITLH LTS, — [Chomsky Ok
W, #Ald ‘contexte’ ~O—YIOERETHRL T, Hﬁi‘[bfci@ﬂ%wﬁkblﬁt,@%é']
[l %zb, ) contexte OBFIL, EDLz A [ compétence L]l performance
OMRO—E %A TIOTH H, HILEAS, contexte I performance WKHATHHE
D772 2—D—D[EB-TEL), B4DOFEETHIT LK, contexte linguistipue—
$ contexte de situation 3, ZRL (FEFHLLLTHB]), JEE9, (T3
RE2& o £LT, [ XKAEL, JEDLSKFEFHIT A contexte O+LuERILE,

Katz & Fodor 3T LLoK, RBREFNTHEOLEME, +9 LARSYOMYT ., B

L. TCTxEY context Id, Aspects Z FOHEFE “context—free, context
—sensitive’ WROLND context LIXRE B, DFh, 2D context X[ x
KHAESS |73, Aspects ZEDFRIBFYHD ‘syntactic environment’

(— Lakoff D3|HEF)IKYD,



BELETNEZLZNWTH59H0 0, TORCAGERHIED LV, |EFEATN S, —

1"

si une théorie compléte du contexte est possible; on peut
en douter, car, comme le notent Katz et Fodor (1963, p.486 sv.), une
théorie compléte du contexte impliquerait & la limite une connai-

ssance totale de la réalité-- et donc que la science soit achevée."

%t COEROFIIC Ruwet Id, Langendoen (1964:307—308) *#&MAL T,

[ #omamfbicid, £8% contexts OA < & d ZDOEFIz, HARM - HEH - LIEWHRED
BV Y 2 v BT, BENCEA—HORBEIBANRE TS LT L5, BE LD ZTHE%
L%, |LF3E9, Context %KAM ED Ruwet OfHEFRE, TOFEE - RE L BIC
AOTOBBESEXICEHT S [meaning Otk | OFWMBELIR ILL2OTEZDS 5200

chEdByIC, R.Lakoff (I, #%EE2HIS context ZAIAER ‘real world’
LW T AOEBR Y THLHEL, context 0L (LY [HALBE Jidvy o SFCrelevant
ZYDELTY4MR linguistic competence (AHHMNBLIFRHOEITTHLERS. £
LTl®E%E, ¥® syntax ¥ lexical items ¥ semantice OAZLF TIHLK
context OBREIETLERFIHAL 92X o rBEROMME TRTNE, FEHBATER
ling.competence OERMLMAETS [FEB%E, WHICERL TW5, (LEEFIARTICTER
BE, ) Hlad (XP—WEELET o —

(1) You must try some of this chili con carne.
(2) You should try some of this chili con carne.

(3) You may try some of this chili con carne.

D E<{, must, should, may %*ZLXid, modals OREIE LT (V@X)DIERF T

—polite+polite EMRAINHALTHEAH iiEV{.I%]L‘,}IEF?'C +polite——polite &
R BPBHD Do BUICLTE W)@ @) [ 9 Th (0 9) bo IS %0 MRROBIL, REME
. ERMEIC %<, context(of situation) W¥E Ao HICIEHEICH, ®AHME
® cont.(of sit.)éy modals % XKABEWERMELD, [ —EO [HAIBVICEL,.

2. @ ‘certain aspects’ D&%, LTOEFESLAL LTV EDI TEEV, Th
bk, A TOEECELEN % BE b, FEERETHEINI OB LF/EIFTA TN 2o (x0T &
I, TEEHOBSLEME X T THE, SEME. )
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S30FEMBE, 1)Q)B) OEFICRI LTH L TH X 5

()0 must iF, —BIHEBD modal LZbND, 23 * OBRNAR, FMICED L
KO=D0HIER — @FEER must OFXFE) =B+MF IOBRETHY, TOEBCFTH
BCHEBXRL OS2 L, OFB ST b 2fTAE, HFORKEITNIOTH I, TOEECKL
THRFEINTEZ LR &, CHERINATAETRBTOREL, HFIC untoward % HoE
BREDOTE — WHZD, ThHLEFA L LTHORF T, @ D)) DTNy Bz bh
X TE—FH LR B, cont AMAICK D, FliiE, FEAHTKES @) You must hear
me out’/ TR, XEWEHOX, HREOBZ%{E+ 6) You must sleep on that/
THEERN RABE—FHEZ D, £ —polite EZxboy 5% -T LGOI,
cont.ZLTik, (MzED 6) Visiting relatives can be a nuisancd. Bk
Ky, YEZ, EHHCEEETHD, X+ politeDATIERZDOTH B, TRV, FDrosn
cont., of sit. &FEUDOWT, FDL S disambiguate JdN, +polite &%
(99)2000 BlzE, [HES—F 4 THEAIN BHLMBIOHTES%L chili con carne
T, RBEORBRICH LAV JEWS cont. of sit . T, XEZRTFTTRBEHNE )0
BB AR L b, must & (0) D—FE L% %o LEBFIC(E, FEB LIBFE B SO EICH
Lz2b, OOMBIB T #RICHER T T IV, RFELI O chili c.c. ZHLIE--

-"_J&lﬂﬁﬁ.ﬁ@\ B5® culinary art %HFELA RIBFKHAED, 2F H—D20
HEFTLEOBFINLL % 5o ThITH L, @)D, @FE/EF LM%/ L, DEFKEOEE NTA T
Bl CEENIVERSTTA®BICHESE - RRTLKEBE L, LWHHHE% 8t shoulad

EROX}, FEOIB JO cont. of sit. &LOHAIAARNVTE, (D must L
?i'fl 9% ‘humbling force’ HHUAIUREHEL KRN, ThETHH, @IIES rude
AN ET Do ZHE D, FELFEY OBBE HFCURENADBIWERRT 2CE T 22 Lid,
BOLOoEM% ‘too good to miss’ ’C’éé&fib&ﬂ#bﬁ\?}:ﬁw wo [ BRIk
T K JICE~ ) ELXBREE R, BEBEGFOEEFBIBHOHE 2200 TH D, EIKB)
O may OX2s L2220 cont. TREIDV—EHAICEDC LA ERORMSLRE
BHTH595, 2% ) may i, @FTT2Es FUINLrEL vEBETH Y, OFTIN5
Ed, LOFTREBOTEATHZ L, ©)XDTAOHRIE, Z{DHFINIDOTH L, LI
®ESH, LALOL 170 cont. T @, [ CORKRAHEEZZAZICKL 02, B

3. XHISgEE, (—Steinbeck & Conrad b )EXOHEEMIKEBRINALWV,
4. D% h, BEEZHEBAED —polite % (You should)try this delicious

chili c.c. ERVTFEEHEES,



RLT3EbzEW JT i r imply LTT9256THb,

Y EoplE (—8FLCANGSXCIFE LEESER TS ), < EIROEATHRT 2,
Fhid, |.. %FED modals W, [UREE LHFOMINZISE status AL, ERLOX
FXfTRICHTHMEOKRK desiradility WfIICIRE T BHEEE |OMEE, BEAFELOM

OWBERB EEMICHE>C &, 1| . X295 LAKEBR%KMEL, acceptable ZIEMHEFET
BRI, SEICNELEZALRIBEEK relevant %, £ OHEMNBH 2R T HLEHR
BB, tnWoT L THD, COHBMINAFAKEL TELE, FIXOE@)B) D +polite M
BORBIZ, ZO cont. KEEHS | OULLENEEABITLAZ LICH B, (D% b, BEE
B9 LREEEL, @OFKFELE T 5, —RICKRESEER, hORFE I VBYTHH0, BEARE
ODFNKEH~, "cont, &¢@ implicit ZBEMEBMKRIC, L h—EBiFL »RFOREFE L.
BIKE5TH b, BICHRNCE, EREETFOLBAREETE, cont. of sit, ~OD
MR EER AL B AP T BN TE 0L, Bx implicit ZHFEERLHEMET HHEF
Tit, FhH, IR RTTECHBTLIAES Tl aVv, BARADIE Lot ba BEEH [ 25 |1 BE48HR,
— SFEHE, ] ZOLAGEENIRTEREOERICS 5T, WEE B EEII L TN LREH -
WEA % DO, FEEPHF L VENDRICIO20m{FTBIL L 9 L35 [ HEBEHRE | TH 2,
( CoMREM%Z humbling 7\ FAHEOHE TR ECHZERARFELEE CRER I JloH
& TR BRYERDFESR (would, could, & c. B ) % cont. & implicit
BRI CHFBE AR S TNB LR L 50— $FHHoy )

52 o MBEHICEBB Lo BRTE T9% Lakoff BmXIL, HFEEOLZLF, cont.,
PEEECEE T AR H %, BEXGE - 57 vELIFTOTHIREL T b, ORI, EERZ ED
(BABEoOZHkRO[ NE |HTHRATEERSF, (7) Little enough to ride free. Little
enough to ride your knee. & c. OBRBO[E#L %281, ) FECRERKD
BMAD cont. of sit. MWFWIL, KMIKED, »° Lakorr i, (RIFEFIAO L)
FNERERLAHMTNE TN ERNH L2 s, REZ [ ZOFLOHT - #l ORE,. o2 Y
cont. (0f sit.) oKL - formalization ORE JIKiX, 2L{FEFELTZ-TLIV,
HEEF, FOAMHTED T, LETHCES TH ok ZEBFRNC, £ T NEEWLOOWRSE
kA, LT AT Chomsky, Ruwet % &F% < O%FfER,

A . EBORE (L) e B BRAEEEE
C. EHDcont,(of sit, Je e — D. ¢

OERLD T EL, ALK LTI, BOBRTHFEAN CHBRLRBHELREL 2256, COEBO

5. [z edexft s, ToLachBmwmarEE L
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BAH%BE (cont. of)eit. ®XM cont kil tid, (LRFMOTEC) DK
BR-AHN CHRZMIWEIRECEEVEERT S, 45, #hid, mutatis mutandies K
BEEOER R BB LAROURINRE EEZDEZTNETE bi\, $EE, B hb%O000%%
BLT, DICFBI 5N EAR TAHEMN CHELZSEDSH the Sprachfeld OFWE, 0K
R TR, ([ STEBEICETEU £ - ¥ <%F |3, STEOBOERICK S, )
Sprachfeld (d, FEEHLIEE LR - HE L OB - WY BRBRICHET T2, Thif,
Lakoff OEFKHLTRLE., [HE—F 4 TEEABRERE & |D-—F4+ DLEAE I
OFPIRBEIN IO L, TOLATERHO stofflich ZHECEKNALEE cit. OF
REROLRICBE DI E ( FNOLEHEX X 2 LR=FOFRMMAL, STHMICKTE—IC, KHEY
THKBEZDTH%, O Sprachfeld OXEM - LR ZHMICHE LT L &, 01T, Lakoff
PHEEE ORI AN EBH L LA [ 58 LAFORMNTE status 1M &, S ROFTAICHT AT
EOWK desiradility il ] OT&KH, D% b LR | oUPIZ, —REHR~OEN B ph L
W LB EEE L TRLETTS 5, BIE T, BEEE I, BB AT OB ICREN KRG+ 51147
E—REE% L HORRBGK O - 82 20 O—fIFE T BN 2 ﬁkﬁﬁ Ak T RAFF

--------

........

BODEE |13y NI VE)OREHIEET BB TH Y, ThABRBEFELEA T D, )

SEOHBI, corsik, EFETH modals (DRI & til up L, #5Lk modals
TERTERE L TR A 2R EEA TR 58, TEHMEE (modals, & c.) #X{KH,
BENDEBBRICTI DO, EFEOBHE, BAIOH ad oculos Feld (FTEOH) 4+, B
Bo% Symboifeld (ELEDH) KAFIN, FlckEl, ZEOBHLREOBICHESIND
DTHHH Thb k- TEBOBYE U ICTFAXIOH OB R, e 2 BEOTORERLER
EBE% L, TNOERBST Tnhd, 25 LAEM ( — ERXEORBT MK - 8850, &
DR, FROFEF, HENOERE £ |%X5% Chomeky JRE Jakobson FHOWT., 64
X EEORMBHECHER B % & 2R, BATO T J & 5 JIC X 2RENES £ 55, _BROBOY
EEARIAEFRIC L - TR £MBRAICHER I 2534 ) 13, BCARDHFECOF I, 413, »LEDHE
BERE SN DD, AR EBOBE (— XL LTTROMBHOS | LoBE KSR LTrir
o

BRI, RADOBICA T 2G5 A ELRRER Y, RAMIK, ZORGICED b % CRATOEH S
W L, RBOB THREEL S B2XETH B, Hl4id, 6)7)%, (8) Dawdling bored the

hell out of 1ive wires. (9 Dwellers in nervous hives have 10st
time to undertake the passing art of neighborliness.

’ .
0 Ho bpios brach'us, he d& tochne macré D&, LTAHT J.Anstin

iE 6
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(1946, 1962)cxhif, @I know that S is P. #IFEL¥, @@ I promise,
pledge, beqeath, empower, excommunicate, sentence, say, VoW,
warn---, &c¢ , OHEKEFRLE ABTHEE T, ZErHEFCESORESCTADSHE
5% % performative sentences %% L, T Fhbid, d‘é~?“(€E}§E’JVC)—/\%I%
EZABEBFEE b b, R’%Kﬁ&%ﬁ@ﬁ%ﬁ?b%C&%ﬁﬁu?%\ ERSe ThEHIFETHA,
Tk EEO [ o35 | THEEL 5 2865R83ICd, TROTRAOE | ERM LA v, ThICHF 54
EHbHBA, +performative AN, FEEI, B you, RUVOHAORERGI+EL T
52EICE 5T, BRXDMAOBICA T 2—#BFI 22T LR BFTTHD, #FX JT.Ross
(1970)2fEM LA +performative XD test &LTDEIZ hereby OiEd,
hereby # (FIRCIBOLLEZEL )RMOBIC, RIFEOBLHBEICRI T HIEREFE TH LU
by ZORBRBEBEERBRTT, O EHRoss D4 T hereby warned-. =

9 “ Bill hereby promisesw. % MBFRITELT 2, (Fk, MALOHICE, K
BOWIEL DD, MICEAE 3 OXH, +perform. AXLUAKID D2, ZTOBONLOEMLES

L OBEDBMIE, B CHHE S LD TEF L, LiICHEL. )

Ross 1, L& (1970 )T, Austin OEEEEIHRIT—MKICH LI, (8)(9)10 ©
L ORFRXOEHICH, implicit & ‘I say to you’ EtVORBEKMELZTHEL. ez
B OB AT Lo 5, ¢ ORBHSE R, 7 5 € ¥ BEICTOFR 0 - BATREZ R A, OEET
BEKI£EHICdelete | dhb, EWHFER — TREANORFII K, BBRAFEHIDRLH
EEAEEHLTNE, [(L£d, 2OFWOE, WO TS5 erFEQOLEHF, £< &y BEFED (XX
BE) Ky Bbh 85, Fhidsdn»<{, ) D Ross OEEI, bhbho[ SEOESI TH, £
[8 O3k, & Ifm 57!):@&75’6@%&éf’eﬁﬁﬂ’\JVCTEO*EVC%UDé cFLALNTNVE JENnH T —F
DT, SLHFHICKET 2ETTh 5, b, HEO[ BREOB JIKRFE T 58683 8) (9) 10 &
MgEm (22 b implicit ) wd, FTROIBHMOBH XL LN TNWEDOTH->T, £5LAE
VIR b3 & A, EE REE - WR EERORRBMROERS, BB, ThOFRXD [ HER
BRI A EEARE |oRIC, [HESEECI T J%=0 10th T say to
you /I tell youl ~ 7777 P LWOBKER formula RHRILTNBDOTH5S,

6. AL M, your ZBLTRAOBPLRML TV 2, (BEROKERAZR S, cont. IKLD
OomE R i, ¢ O%RICE DA T Bo ’

7 f->Ty 03 I know that is so but I may be wrong. (& butlFOR¥L
KOFPELEFEL, ATERZX EE bo

8. badk® XU &t | 28K,



Ross 2D perform. analysis &tM&E LA pragmatics ORMIP, RED
Hymes, Gumperz, Labv % FOHKIEFFOIERI, TORXMOKFELZ KR, HO
HRIFET AT THE, TORmER BMHTEEBL THEEET 2, XA LEELLHEIL
ey BEHELBRICDH L[ STHEOKRENOBEE JBRL. ThiB 22 SR L E LB OFEDY -
REOB L ORGEEHRK | OHMITONWTR, IRFIROSRERE L T, REBICEEFDZ, RO L%
LTsEh\n, SEMEE, EIH - Bacon MORMENS/EICHE S{(<sciences
taxinonomiques > primitives OEMEH»L, BFHEEROBA~L, <une
cassure, une revolution > & dMENZKE ZRSFMREEREEZT T2k, 2%
%%#E?%EM@*@ATEEL&mui\¢ﬁ@%ﬁﬁﬂ%bké&<\§%ﬁ$§ﬁi@K
relevant WWKGET A0, HK, @F,.%V_sq:éa«‘g TH oT, £HED [ HEENRE K
T&m contextid, YVWA(BEVLE- - FTHEE%E T Sprachfeld CEBST bhrThid
B\, FHNZFEIFIND% b — HFNERER» CYEFNEBOBRLHIET S
L& EFEAE T IORG 208 | (FESE ) IKEBIh 23T %,
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R. Lakoff: 'Language in Context,' 1972.

Katz & Fodor: 'The Structure of a Semantic Theory,' 1963.

D. Langendoen: C.R. of J. Firth (Studies in Linguistic Analysis),
196k,

J. Austin: 'Other Minds,' 1946. How to Do Things with Words, 1962

J. Ross: 'On Declarative Sentences,' 1968/70.

B. Wada : [ S@EHROHAH BMICONT J (EXHFHE) 195 1 .
[ sprachfeld OFF MY - EBROWEB | (EXH¥HE I1956 .
[EEOAHEMMEE LR - 258 | (KE) 1968 .
[WwbwarEF -RFLA-KFEJ(LE)1969 .
[ Frankena OBKRAH & 0 <o T J (KRB FBUR¥MAE HFOM+

ECeMmTE)L1978 .,



